— Subject to change

0020314831_02 MKSISK 112023

sensoROOM  mk

VRT 51f sk

0020299998 ol

dyHkumoHnpa camo co Wi-Fi Gateway VR 940f (myVAIL-
LANT connect) | Funguje iba s Wi-Fi Gateway VR 940f
(myVAILLANT connect) | Deluje le z brezzi€nim internet-
nim prehodom VR 940f (myVAILLANT connect)

$

W
G ||

©
OB TN
o
G—

TexHnukun nopgatoum | Technické
udaje | Tehniéni podatki

Download on the

e/ a
[ 4 App Store

myVAILLANT

MapameTap | Parameter | BpegHocrT |

Parameter Hodnota |
Vrednost

Bup Ha 6atepuja | Druh batérie | 2x 1,5V LRO3/

Tip baterije Micro / AAA

MotpowyBayka Ha cTpyja | Prikon | | <50 mA

Poraba toka

Bug Ha 3awTwuTa | Krytie | Stopnja | IP 20

zascCite

CreneH Ha HeuncToTuja | Stupen 2

znecistenia | Stopnja umazanosti

Makc. nossoneHa temnepatypa Ha | 0 ... 35 °C

okonuHata | Max. pripustna teplota

okolia | Maks. dovoljena

temperatura okolice

Bucuna | Vyska | ViSina 72 mm

LLnpura | Sirka | Sirina 70 mm

[na6ounna | Hibka | Globina 28 mm

TexwuHa (Bkn. 6atepum) | Hmotnost | 95 g

(vratane batérii) | Teza (vklju¢no z
baterijami)

PpekBeHUWja Ha NpeHoc |
Prenosova frekvencia | Radijska
frekvenca

868,0 - 868,6 MHz
/ 869,4 - 869,65
MHz

MakcvrmanHa jaumHa Ha
ucnpakare | Maximalny vysielaci
vykon | Maksimalna oddajna mo¢

<25 mW

" Vvaillant GmbH
Berghauser Str. 40
D-42859 Remscheid
Tel. +49 21 91 18-0
Fax +49 21 91 18-2810
info@vaillant.de | www.vaillant.de

KaTteropuja Ha npuemHuK |
Kategoria prijemcu | Kategorija
sprejemnika

SRD category 2

Oncer Bo cno6ogHoTo none | 250 m
Dosah vo volnom priestore |

Doseg na prostem

Duty Cycle | Duty Cycle | Duty <1%/h/
Cycle <10% /h

HauuH Ha pabota | Spdsob
¢innosti | Nacin delovanja

Tun 1] Typ 1| Tip
1
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1 Be3bepHocT

11 Ynotpeba cornacHo HameHaTta

HenpaBunHa unu HecoofBeTHa ynoTpeba moxe Aa

pe3ynTupa BO OLUTETYBake Ha NPOM3BOAOT M Ha Apyru

maTepwjanHu cpeacTsa.

Co coBHUOT TepMOCTaT MOXeE [Aa Ce KOHTponMpa CUCTeMOT

3a rpeerbe 3emajku ja npeasug cobHata Temneparypa.

Ynotpeba cornacHo HameHaTa npeTcTaByBa:

- MO4YUTYBak-€ Ha NPUNoXeHUTE ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE,
MHCTanaumja v oapxyBare Ha NPOU3BOAUTE Ha Kako U
Ha cuTe OApYrY KOMMOHEHTW Ha CUCTEMOT

- MHCTanauuja u MOHTaxa COOfBETHO Ha ofobpeHneTo
3a NPOu3BOAOT M CUCTEMOT

- npuapxyBare [0 NpaBuna 3a KOHTporna v oapXyBahe
HaBeJeHV BO ynaTcTeara.

HameHeTtata ynotpe6a, ucto Taka ja ondaka

VMHCTanauwjata crnopep IP-eng Ha 3awtuTa.

[pyra HameHa, OCBEH OHaa Koja € onvaHa BO

ynaTtcTBaTa Unm He e BO COMacHOCT CO HUB, € 3abpaHeTa.

WcTo Taka e 3abpaHeTa u HenocpeaHaTta koMmepuujanHa u

VHAyCTpUcKa ynotpeba.

BHumaHue!

3abpaHeTa e cekakBa 3noynotpeba Ha ypenor.

2 Onuc Ha nponsBoaoT

21 ExpaH

Cnuka 1

1 Papgumo npeHoc.

2 Hucka cocTojba Ha HanonHeTocT Ha 6aTepujaTa
3 BpTtnueo konye

4 Cwuctemcko konve/CurHanHa LED-ceetunka

5 BapapeHal/peanHa Temnepartypa °C

6 PexumoT 3a noctaByBah€e € aKTUBEH

2.

2 CeKkBeHLUM Ha TpenKawe CUrHamnHara

CekBeHLa Ha 3 MoTpebHa
Havyere
Tpenkawe aKTUBHOCT
EnHokpaTHo Mpukas 3a Tect | OTKakKo ke ce
MopTOKarnoso u nsbpuiie
eHOKpaTHO npukasoT Ha
3eeHo CBeTIo TECTOT, MOXe Aa
(no NpoAoImKuTeE.
BMETHYBaHETO

Ha BaTepunTe)

[onro u kpaTko Axypupatrbe Ha | Ce npeHecysa

nopTOKaroBo copTBEPOT HAa | HOB codbTBEp.
Tpenkawe (co ypenot (OTAU | (BpemeTpaeme:
MeHyBaH€e) = Over the Air | go 12 yaca.) 3a
Update) oBa Bpewme,
dyHKLMOHanHocTa

Ha NPOu3BOAOT He
e nop BnvijaHve.

2.3 Cumbon pagmo npeHoc

CekBeHLa Ha
3Hauere
Tpenkawe
Cumbonor ce Paguno Bpckata e akTvBHa
nojaesysa
nocTojaHo
Cwumbonort MpownseopgoT e noep3saH co WiFi-
Tpenka Gateway, HO BpckaTa e npekvHaTa
(Buamn nornasje 4.1)
Cumbonot e lMpown3BoaoT He e noBp3aH (B1AK
NCKINyYeH nornasje 3)

LED-cBeTunka
CekBeHLa Ha MoTpebHa
3Havere
Tpenkawe aKTUBHOCT
KpaTtko Pagvo Mouekajte,
nopToKanoBo npeHoc/O6ug nofeka He
Tpernkame 3a ucnpakawe | 3aBpLun
OfH. npeHecyBaHEeTO.
nogaTtouuTe 3a
KOHGurypaumja
ce
npeHecyBaat
EpnHokpaTHO MpouecoT e MpopomkeTe co
[0nro 3eneHo noTBpAeH paboTereTo.
CBeTo
EpHokpaTHO MpouecoT He [Mouekajte ro
[ONro LpBEHO ycrea unm ro WHTEpBarnoT Ha
CBETNo [oCTUrHa numuToT (1 h) un
NMMUTOT Ha obupete ce
Duty Cycle NMOBTOPHO.
Kpatko PexumoT Ha Hewma. EB.
NnopToKarnoso yyeme e npuUTUCHETE ro
Tpenkawe (cute | aKkTMBeH konyeto Ha Wi-Fi
10 cek.) Gateway.
KpaTtko Batepuute ce | 3ameHeTe rn
NnopTOKarioBo npasHu GatepunTe.
cBeTno (no
3EreHO Unu
LipBEHO
N3BECTYBahE 3a
npuem)
TpukpatHo gonro | MNMpounsBogoT e | BHumagajte Ha
LipBEHO nedekteH npuKasoT BO
Tpenkame Bawara
annukauvja unm
obparteTe ce Kaj
Bawara cepBucHa
cnyxba.

3 CraBame Bo ynotpeba

> Cnvkmn 2 un 3.

YcnoBu: nmare KyneHo noYeTeH CeT KOj Ce COCTOM Of,
Wi-Fi Gateway n cobeH TepmocTar

Mo oTcTpaHyBakeTO Ha peMeHOT Ha baTepujaTa,

NPOU3BOAOT € BO pPeXuM Ha yderwe 3 MuHyTu. Ako Wi-Fi

Gateway e BO dhyHKLWja OBa Bpeme, Torall Npon3BoauTe

aBTOMATCKW Ke ce NoBp3aT edHun Co Apyriu.

> EB. NpUTUCHETE ro CUCTEMCKOTO KOM4e 3a O4HOBO Aa ro
3anoyHeTe NpoLEeCcoT Ha yyere.

He e notpebHO NoHaTamMOLLHO AejCTBO.

Ycnosu: nmate kyneHo Wi-Fi Gateway n cobeH
Tepmoctat noeguHeyHo, n Wi-Fi Gateway e Beke
NnoBp3aH CO UHTEPHET

> [MpwuTtncHete ro konyeto Ao LED Ha Wi-Fi Gateway u
CUCTEMCKOTO Komnye Ha COGHMOT TepMocTaT.
MpounssoanTe aBTOMaTCKV Ce NOBp3yBaaT €4HN CO
Apyru.

Baxwu 3a gBarta cny4au:

Pagumo BpckaTa e ycreLuHo BocrocTaBeHa kora cmMGonoT
3a pagmo NpeHoc e TpajHo BUANWB.

4 OTcTpaHyBake Ha NMpeyku

4.1 Mpeno3HaBake U OTCTpaHyBake Ha
npeyknuTe

YcnoBu: cobHaTta Temnepartypa He ja JOCTUrHyBa
noctaBeHaTta TeMneparypa

> [lpoBepeTe Janu BO3LyXOT BO MpocTopujata Moxe
cno6oaHo Aa LUMpKynMpa okony CoGHMOT TepMocTar v
MCTMOT i@ He e NMOoKpueH co MeGer, 3aBecu 1 Apyrv
npeameTu.

HanomeHna
m ToyHOCTa Ha MepereTo MoXe Aa buae
nomMarky To4Ha Mpy MOHTUpake Ha
OpXay OTKOMKY Npy MOHTMpPake Ha suf,
nopaau nocraba uupkynaumja Ha
BO34yXOT Kaj ceHaopuTe.

Ycnosu: €KpaHOT € UCKITy4YeH

> [lpUTUCHeTE ro efHaLL KpaTKo BPTIMBOTO KOMYe.

> [lpoBepeTe ganu o3HakaTa ,Hucka coctojba Ha
HanonHeTocT Ha baTepwujaTta“ ce nNpukaxysa Ha
eKpaHoT.

> [lpoBepeTe ganu 6atepunTe Ha COGHMOT TepMocTaT ce
npaBUHO BMETHATW BO nperpagarta 3a 6atepuu.

YcnoBu: Hema paguo npvem

> W3GepeTe Apyra nosauuuja 3a COGHMOT TepMocTaT Unm
3a Wi-Fi Gateway.

4.2 PeceTtupame Ha habpurUKkM NOCTaBKU

1. M3Bagete rn batepuuTte.

2. MoBTOpPHO BMeTHETe 1 BaTepunTe cnopeq,
O3HaJvyBaharta Ha nonapuTeT U UCTOBPEMEHO
OPXeTe ro NPUTUCHATO CUCTEMCKOTO Konye 3a 4
cekyHau, pogeka curHanHata LED-ceeTunka He
3anoyHe 6p3o Aa Tpenka NopToKanoBso.

3. [MOBTOpPHO OTNyLUTETE rO KOMYETO.

4. [MoBTOPHO MpPUTUCKAjTE O CUCTEMCKOTO Konye 4
cekyHau, gogeka curHanHata LED-ceeTunka He
CBETM 3ereHo.

5. [MoBTOpPHO OTNyLUTETE rO KOMYETO 3a Aa ro 3aBpLunTe
peceTupareTo Ha habpuyknTe NOCTaBKM.

- [lpousBogoT ce pecrapTupa.

5 Hera n ogpxyBame

51 Hera Ha npousBogoTt

> Vcuuctete ja obnorarta co BnaxkHa Kpna v mMarnky
HepacTBOPEH CanyH.

> He kopucTeTe cripejoBu, abpa3vBHM CpeacTsa,
[ETepreHTn, pacTBopyBa4m UNN CPEACTBA 3a YNCTEHE
LUTO coapKaT XIop.

5.2 3ameHa Ha 6aTtepuute

OnacHocT!

OnacHOCT no X1MBOT nopaau
HecoopaBeTHU baTtepun!

Ako baTepuuTe ce 3ameHart co
norpeLleH Tun, NoCTou PU3KK Of,
ekcnnosuja.

Mo nocTaByBareTO Ha BaTepunTe NPOM3BOAOT NPBO

CaMOCTOjHO M3BpLLUYBa TECT 3a OKony 2 cekyHau. NoToa

cneaun nHuumjanusaumjaTa.

> 3ameHeTe rn 6batepumute camo Co UCT Unm
eKBMBAmNeHTeH Tu.

> He kopucTeTe NOBTOPHO MONHAMBYK BaTepumu.

> Kora r1 ctaBate b6atepunte, NnpoBepeTe Aanu
nonapuTeToT € TOYEH.

> BHMMaBajTe Ha CekBEeHUMTE Ha Tpenkawe Ha
curHanHata LED-cBeTunka no nocraByBaH€TO Ha
GatepuuTe.

Peuuknu pabe U oTCTpaHyBaHk€

He ro cdppnajte nponssBofoT BO AOMALLHUOT OoTnag.

> [penapete ro NpoM3BoAOT BO COGUPEH NYHKT 3a cTapu
€NeKTPUYHU U eNEeKTPOHCKM ypeau.

> Opnete rn 6aTepunTe BO COGUPEH NYHKT 3a Batepuu.

\
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1 Bezpecnost’

1.1 Pouzitie podla urcenia

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani v rozpore

s uréenim mozu vznikat poSkodenia vyrobku a iné hmotné

Skody.

Pomocou priestorového termostatu je mozné regulovat

vykurovaci systém za zohladnenia priestorovej teploty.

Pouzitie podla uréenia zahfha:

- dodrziavanie prilozenych navodov na prevadzku, insta-
laciu a udrzbu vyrobku, ako aj vSetkych dalSich kon-
Strukénych skupin systému,



- inStalaciu a montaz podla schvalenia vyrobku a sys-
tému

- dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navodoch.

Pouzitie podla urenia okrem toho zahffa instalaciu podla

krytia IP.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predloZzenom navode

alebo pouzitie, ktoré presahuje ramec tu opisaného pouzi-

tia, sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzi-

tie v rozpore s urc¢enim sa povazuje aj kazdé bez-

prostredné komercné a priemyselné pouZzitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zakazané.

2  Opis vyrobku

21  Displej
Obrazok 1

Radiovy prenos

Nizky stav nabitia batérie

Otocny gombik

Systémové tlacidlo/LED signalizacie
Pozadovana/skuto¢na teplota °C
Rezim nastavenia aktivny

DU WN =

2.2 Zaporedje utripanja LED-signala

Sekvencia blika- Pozadovana akti-

Vyznam

nia vita

Kratke oranzové Radiovy pre- | Pockajte, kym sa

blikanie nos/pokus prenos neukongi.
o vysielanie,

resp. prenos
udajov konfi-
guracie

1-razové dlhé svie- | Proces potvr- | Pokracujte
tenie nazeleno deny v obsluhe.

1-razové dlhé svie- | Proces zlyhal | Vyckajte na inter-

tenie nacerveno alebo Duty val Duty Cycle
Cycle Limit Limit (1 h)
dosiahnuty a vyskusajte to
znova.

Kratke blikanie
naoranzovo (kaz-
dych 10 sekund)

ReZim zau&a- | Ziadne. Pripadne
nia aktivny stlacte tlacidlo na
Wi-Fi Gateway.

Kratke svietenie
naoranzovo (po
zelenom alebo cer-
venom hlaseni

o prijme)

Batérie vybité | Vymente batérie..

3-nasobné dlhé bli- | Vyrobok Davajte pozor na

kanie nacerveno chybny zobrazenie vo
vasej aplikacii
alebo sa obratte
na vasho odbor-
ného predajcu.
1-razové svietenie | Testovacie Potom &o zhasne
naoranzovo zobrazenie testovacie zobra-
a 1-razové sviete- zenie, mbzete
nie nazeleno (po pokracovat.
vlozeni batérii)
DIhé a kratke blik- | Aktualizacia Prenasa sa novy
nutie naoranzovo softvéru softvér. (Cas: do
(striedavo) zariadenia 12 hod.) Funkeé-
(OTAU = nost’ vyrobku sa
Over the Air pocas tohto ¢asu
Update) neobmedzuje.

23 Symbol radiového prenosu

Sekvencia blikania | Vyznam

Symbol svieti natr-
valo

Radiové spojenie je aktivne

Symbol blika Vyrobok je sparovany s WiFi-Ga-
teway, ale pripojenie je preru-

Sené (pozri kapitolu 4.1)

Symbol nesvieti Vyrobok nie je sparovany (pozri

kapitolu 3)

3 Uvedenie do prevadzky
> Obrazky 2 a 3.

Podmienky: Zakupili ste si Starterkit pozostavajuci
z Wi-Fi Gateway a priestorového termostatu

Po odstraneni pasika z batérie je vyrobok 3 minuty

v rezime zaucania. Ked je Wi-Fi Gateway v tomto Case

v prevadzke, potom sa vyrobky navzajom automaticky

spoja.

> Pripadne stlacte systémové tlacidlo, aby sa opatovne
spustil proces zaucania.

Nie je potrebna ziadna dalSia akcia.

Podmienky: Zakupili ste si Wi-Fi Gateway a priestorovy
termostat samostatne a Wi-Fi Gateway je uz pripojena
k internetu

> Stlacte tlacidlo vedla LED na Wi-Fi Gateway a systé-
move tlacidlo na priestorovom termostate. Vyrobky sa
navzajom automaticky spajaju.
Plati pre oba pripady:

Radiové spojenie je uspeSne nadviazané, ked je trvalo
viditelny symbol radiového prenosu.

4 Odstranenie poruch
41 Rozpoznanie a odstranenie poruch

Podmienky: priestorova teplota nedosahuje nastavenu
teplotu

> Prekontrolujte, i priestorovy vzduch moze volne prudit
okolo priestorového termostatu a &i sa priestorovy ter-
mostat nezakryva nabytkom, zavesmi alebo inymi pred-
metmi.

Upozornenie
@ Meranie méze byt pri montazi v stoji

menej presné ako pri montazi na stenu,
je to podmienené horSou cirkulaciou
vzduchu v senzoroch.

Podmienky: displej je vypnuty

> Jedenkrat kratko stlacte otocny gombik.

> Prekontrolujte, ¢i sa na displeji zobrazuje symbol
,Nizky stav nabitia batérie®.

> Prekontrolujte, ¢i su batérie priestorového termostatu
spravne nasadené do priehradky pre batérie.

Podmienky: Ziadny radiovy prijem

> Vyberte inu polohu pre priestorovy termostat alebo
Wi-Fi Gateway.

4.2 Obnovit’ na vyrobné nastavenie

1. Vyberte batérie.

2. Batérie opat’ vlozte podfa oznaceni polarity
a suCasne drzte stlatené systémové tlacidlo
4 sekundy, kym nezacne rychlo blikat' signalizacna
svetelna diéda naoranzovo.

3. Opat uvolnite systémové tlacidlo.

4. Systémové tlacidlo opatovne stlacte na 4 sekundy,
kym sa signalizacna svetelna diéda nerozsvieti
nazeleno.

5. Opat uvolnite systémové tlacidlo, aby ste ukongili
obnovenie vyrobnych nastaveni.

- Vyrobok vykona restart.

5 Starostlivost’ a udrzba

5.1 OsSetrovanie vyrobku

> Kryt vyrobku ocistite pomocou vihkej handricky a nepa-
trného mnozstva mydla bez rozpustadiel.

> Nepouzivajte spreje, prostriedky na drhnutie, pro-
striedky na preplachovanie, Cistiace prostriedky s obsa-
hom rozpustadiel a chloru.

5.2 Vymena batérie

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia zivota

v dosledku pouzitia nevhodnych baté-
rii!

Ked sa batérie vymenia za batérie
nespravneho typu, hrozi nebezpecen-
stvo vybuchu.

Zaporedje utripa-

nja Pomen Kaj storiti

1-krat dolgo zas-
veti rdece

Postopek ni Pocakajte, da se
uspel ali pa je | konca trajanje
dosezen Duty | omejitve Duty

Po vlozeni batérii vyrobok najskér vykonava vlastny test

cca 2 sekundy. Potom sa realizuje inicializacia.

> Batérie vymienaijte iba za rovnaky alebo rovnocenny
typ.

> Nepouzivajte nabijatelné batérie.

Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu.

> Po vlozeni batérii davajte pozor na sled blikania signa-
lizacnej svetelnej diody.

> Po vlozeni batérii davajte pozor na sled blikania signa-
lizacnej svetelnej diody.

\

Recyklacia a likvidacia
> Vyrobok nelikvidujte prostrednictvom domového
odpadu.
> Vyrobok odovzdajte na zbernom mieste pre staré elek-
trické alebo elektronické pristroje a zariadenia.
> Batérie zlikvidujte na zbernom mieste pre batérie.
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1 Varnost

1.1 Namenska uporaba

V primeru nepravilne ali neustrezne uporabe lahko pride

do poskodb na izdelku in drugih materialnih sredstvih.

S sobnim termostatom lahko regulirate ogrevalni sistem ob

upostevanju sobne temperature.

Za namensko uporabo je treba:

- upostevati prilozena navodila za uporabo, namestitev in
vzdrzevanje za izdelke ter za vse druge komponente
sistema

- izvesti namestitev in montazo v skladu z odobritvijo
izdelka in sistema

- upostevati vse pogoje za servisiranje in vzdrzevanije, ki
so navedeni v navodilih.

Namenska uporaba poleg tega vklju€uje namestitev v

skladu z vrsto za&¢ite (IP).

Vsaka drugacna uporaba od nacinov, ki so opisani v priso-

tnih navodilih, oz. uporaba izven tukaj opisane velja za

neustrezno. Vsi druga¢ni nacini uporabe, predvsem v

komercialne ali industrijske namene, veljajo za nenamen-

ske.

Pozor!

Vsakr$na zloraba je prepovedana.

2 Opis izdelka

2.1 Zaslon

Slika 1

Radijski prenos

Nizko stanje baterije

Vrtljivi gumb

Sistemska tipka/signalna lu¢ka LED
Zelenal/dejanska temperatura °C
Vklopljen nacin nastavitve

O wWN -

2.2 Zaporedje utripanja LED-signala

Cycle Limit Cycle Limit (1 h)
in poskusite
znova.

LED-signal utripa Vklopljen Brez. Po potrebi
kratko in oranzno nacin za pritisnite tipko na

brezzi¢nem inter-
netnem prehodu.

(vsakih 10 sekund) | priucitev

LED-signal zasveti | Prazne bate- | Zamenjajte bate-
oranzno (po zele- | rije rije.

nem ali rdeCem
sporoCilu o spreje-
tju)

3-krat dolgo utri- Izdelek je v
pne rdece okvari

Bodite pozorni na
prikaz v vasi apli-
kaciji ali pa se
obrnite na
pooblas¢enega
trgovca.

1-krat oranzno in
1-krat zeleno zas-
veti (po vstavljanju
baterije)

Testni prikaz | Ko testni prikaz
ugasne, lahko

nadaljujete.

Prenasa se nova
programska

LED-signal utripa Posodobitev
izmenicno kratko in | programske

dolgo oranzno opreme oprema. (trajanje:
naprave do 12 ur) Delova-
(OTAU = nje izdelka med
Over the Air tem ¢asom ni ovi-
Update) rano.

2.3 Simbol za radijski prenos

Zaporedje utripa-

N Pomen
nja
Simbol je trajno Radijska povezava je aktivna
prikazan
Simbol utripa Izdelek je seznanjen s prehodom

WiFi, vendar je povezava preki-
njena (glejte poglavje 4.1)

Simbol ni prikazan | Izdelek ni seznanjen (glejte pog-

Zaporedje utripa-

- Pomen Kaj storiti
nja
LED-signal utripa Radijski pre- | Pocakajte, da se
kratko in oranzno nos/poizkus prenos zakljuci.

oddajanja oz.
prenos podat-

kov o konfi-

guraciji
1-krat dolgo zas- Postopek je Nadaljujte z
veti zeleno potrjen upravljanjem.

lavje 3)

3 Zagon
> Sliki 2in 3.

Pogoji: imate zacetni paket, ki vkljucuje brezzicni inter-
netni prehod in sobni termostat

Po odstranjevanju jezicka baterije je izdelek 3 minute v

nadinu priugitve. Ce brezziéni internetni prehod v tem

obdobju deluje, se izdelka samodejno povezeta.

> Po potrebi pritisnite sistemsko tipko, da ponovno zaze-
nete postopek priucitve.

Dodatna dejanja niso potrebna.

Pogoji: imate posamezen brezzi¢ni internetni prehod in
sobni termostat in brezzi¢ni internetni prehod je ze
povezan s spletom

> Pritisnite tipko ob lu¢ki LED na brezzi€nem internetnem
prehodu in sistemsko tipko na sobnem termostatu.
Izdelka se samodejno povezeta drug z drugim.

Velja za oba primera:

radijska povezava je uspesno vzpostavljena, ko je simbol
za radijski prenos stalno prikazan.

4 Odpravljanje motenj
41 Zaznavanje in odpravljanje motenj
Pogoji: sobna temperatura ne dosega nastavljene tem-

perature

> Preverite, ali lahko zrak v prostoru prosto krozi okoli
sobnega termostata, in se prepri€ajte, da sobni termos-
tat ni zakrit s pohiStvom, zavesami ali drugimi predmeti.

Navodilo
m Natancnost merjenja je pri standardni
montazi lahko slabSa kot pri montazi na
steno, ker je krozenje zraka na senzorjih
slabse.

Pogoji: zaslon je izklopljen

> Enkrat na kratko pritisnite vrtljivi gumb.

> Preverite, ali je na zaslonu prikazan simbol ,Nizko sta-
nje baterije”.

> Preverite, ali so baterije sobnega termostata pravilno
vstavljene v predal za baterije.

Pogoji: brez radijskega sprejema

> |zberite drugacen polozaj sobnega termostata ali brez-
Zi€nega internetnega prehoda.

4.2 Ponastavitev na tovarniske
nastavitve
Odstranite baterije.
2. Znova vstavite baterije v skladu z oznakami za pola-
riteto in hkrati 4 sekunde drzite sistemsko tipko,
dokler LED-signal ne zacne hitro utripati oranzno.
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3. Znova spustite sistemsko tipko.

4. Znova 4 sekunde drzite sistemsko tipko, dokler
LED-signal ne zasveti zeleno.

5. Znova spustite sistemsko tipko, da zakljucite znova

vzpostavitev tovarniskih nastavitev.
- lzdelek se znova zazene.

5 Nega in vzdrzevanje
5.1 Nega izdelka

> Oblogo Cistite z vlazno krpo in nekaj mila brez topila.

> Ne uporabljajte razprsil, abrazivnih Cistilnih sredstev,
sredstev za pomivanje oz. Cistil, ki vsebujejo topila ali
klor.

5.2 Menjava baterij

Nevarnost!

Smrtna nevarnost zaradi neprimernih
baterij!

Ce baterije zamenjate z baterijami
napacne vrste, obstaja nevarnost
eksplozije.

Po vstavitvi baterij izdelek najprej priblizno 2 sekundi

izvaja samotestiranje. Nato sledi inicializacija.

> Baterije zamenjajte samo z baterijami enakega ali ena-
kovrednega tipa.

> Ne uporabljajte baterij za polnjenje.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto.

> Po vstavitvi baterij bodite pozorni na zaporedje utripa-
nja LED-signala.

A\

Recikliranje in odstranjevanje

Izdelka ne zavrzite med gospodinjske odpadke.
Izdelek odpeljite na zbirno mesto za odsluzene elek-
tricne ali elektronske naprave.

> Baterije oddajte na zbirnem mestu za baterije.
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